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Atomizor 451

Manualul utilizatorului
Traducere din instructiunile originale

A Atentie! Inainte de a utiliza acest aparat, va
rugédm sa cititi manualul de utilizare, si cel mai
important, s& se respecte toate regulile de siguranta.

Luati in considerare indicatiile de intretinere pentru
a asigura o duratéd lunga de viata a echipamentului.

Dealer-ul dvs. va fi bucuros sa va ajute cu orice
intrebari.

A Aparatul produce un camp electromagnetic in
timpul functionarii. Acest camp poate, in anumite
circumstante, interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Persoanele cu implanturi
medicale trebuie s& consulte medicul si
producatorul implantului medical Thainte de a utiliza
aceasta masina.

Declaratia CE de conformitate - Declaratia CE
de conformitate este pe o hartie separata si
face parte din instructiunile de utilizare
originale.

Ambalarea si depozitarea

Va rugam sa pastrati ambalajul original pentru a proteja
echipamentul impotriva deteriorarii in cazul in care
trebuie vreodata sa-| expediati sau transporta. in cazul
in care materialele de ambalare nu mai sunt necesare,
atunci acestea trebuie sa fie eliminate Tn mod
corespunzator, in conformitate cu reglementarile locale
in vigoare. Materialele de ambalare din carton sunt
materii prime care pot fi reciclate sau reutilizate.

La sfarsitul duratei de viata a echipamentului, va rugam
sa va asigurati ca eliminati in mod corespunzator, in
conformitate cu directivele oficiale si reglementarile
care se aplica in zona ta.
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a: Tip
b: Seria de fabricatie
c: Anul de constructie

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in acest manual si pe
produs:

Intotdeauna manipulati cu grija deosebita.

A se feri de flacari deschise.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare
inainte de a intreprinde orice operatiuni de
intretinere, instalare sau curatare

O

Purtati casca si ochelari de protectie inainte
de a porni motorul.

Purtati méanusi de protectie in timpul manipularii
echipamentului.

Purtati imbracamintea de protectie prescrisa.

In timpul utilizarii nu trebuie sa fie oameni in raza
de actiune a aparatului

Folositi masca de protectie

Fumatul interzis

LR>Q

Opriti motorul

Amestec de combustibil

+
L

Socul deschis
Functionarea si pornire la cald

OPEN ——
RUN =X

CLOSE ~T~
START 1

Socul inchis,
Pozitia de pornire la rece

in interesul progresului tehnologic , ne rezerviim dreptul
de a schimba designul

si configurarea oricarui produs fara o notificare
prealabila.

Din acest motiv, nici o pretentie nu poate fi acceptata cu
referire la text si ilustratii din acest manual

Cerinte nationale

Atomizorul poate fi supus unor cerinte nationale de
inspectie periodica de catre firmele desemnate,
cum se prevede in Directiva 2009/128 / CE.
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1. Piese de schimb,service si garantie

1.1 ntretinere si reparatii

Tntre’ginerea si repararea aparatelor motorizate
moderne, precum si informatiile relevante pentru
siguranta, necesita calificare, formare de
specialitate si un atelier dotat cu scule speciale si
dispozitive de testare. Astfel SOLO recomanda un
atelier de specialitate SOLO pentru a efectua toate
activitatile care nu sunt descrise in aceste
instructiuni de utilizare. Specialistul
dumneavoastra Solo are pregatirea necesara,
experienta si echipamentul la dispozitia sa pentru
a va oferi solutia cea mai rentabila si va poate
ajuta in multe feluri : consiliere si servicii.

1.2 Piese de schimb
Functionare fiabila si siguranta dispozitivului
depinde si de calitatea pieselor de schimb pe care
le utilizati.

Utilizati numai piese de schimb originale SOLO.
Numai piese originale care provin din productia de
aparate si garanteza, astfel, cea mai inalta
calitatea a materialului, precizia dimensionala,
functia si siguranta.

Piese de schimb originale si piesele de accesorii
sunt disponibile la distribuitori. El detine, de
asemenea, listele necesare pieselor de schimb
pentru a determina codul pieselor de schimb
necesare.

Va rugam sa retineti ca performantele garantate
de SOLO nu sunt posibile in cazul in care sunt
utilizate alte piese si componente altele decat cele
originale.




Guarantee ; Parts subject to tear and wear ; Safety regulations

SOLO garanteaza o calitate buna si va suporta costurile de remediere a defectelor prin inlocuirea pieselor
in cazul materialelor sau defectelor de fabricatie care au loc in perioada de garantie.. Va rugam sa retineti
ca conditile de garantare pot fi diferite, specifice fiecarei tari. Intrebati reprezentantul de vanzari in cazul
in care aveti intrebari. In calitate de vanzator al produselor este responsabil pentru garantie. Rugam sa
intelegeti ca nici o garantie nu poate presupune daune cauzate de urmatoarele:

* Nerespectarea instructiunilor de utilizare.

* Neglijarea operatiilor necesare de intretinere si reparatii.

* Deteriorarea prin reglarea necorespunzatoare a carburatorului.

* Uzura normala.

 Suprasarcina evidenta prin depasirea constanta a puterii maxime.

+ Utilizarea fortei, manipulare necorespunzatoare, abuz, sau a unui accident.

* Daunele cauzate de supraincalzire datorita murdariei acumulate pe carcasa ventilatorului.
* Interventia persoanelor nespecializate, sau tentative de reparatii necorespunzatoare.

« Utilizarea unor piese de schimb neadecvate sau altele piese decét piesele de schimb originale SOLO in
masura in care acestea provoca daune.

« Utilizarea unui carburant nepotrivit sau combustibil care a fost depozitat prea mult timp.

» Daunele care pot fi puse pe seama conditiilor de utilizare din afaceri de inchiriere.

Curatenie, ingrijire, si reglarea nu sunt recunoscute ca lucrari de garantie. Toate lucrarile de garantie
trebuie sa fie efectuate de catre un service SOLO.

3. Componente supuse uzurii sau deteriorarii

Diferitele componente care sunt supuse uzurii specifice sau normale, trebuie sa fie inlocuite in timp util,
atunci cand este necesar. Urmatoarele componente sunt supuse uzurii normale si nu sunt acoperite de
garantia producatorului:

* Filtru de aer

* Filtru de combustibil

» Toate componentele din cauciuc care intra in contact cu combustibil

* Bujie

* Starter

4. Reqguli de siguranta

4.1 Utilizarea corecta / Aplicatii

Aparatul trebuie sa fie utilizatd numai in scopul aplicarii agentilor de protectie a plantelor, pesticide, insecticide,
ierbicid (erbicide) si ingrasaminte lichide disponibile la dealerii autorizati, precum si in scopul aplicarii de apa curata

Respectati toate instructiunile furnizate de producétorul agentului de pulverizare.

Va recomandam sa utilizati numai produse de pulverizare, care au fost aprobate pentru utilizarea ca agent de
pulverizare pentru zonele mentionate mai sus de catre autoritatile competente din tara dumneavoastra.
Pulverizatorul de presiune nu trebuie utilizat in alte scopuri, de exemplu, pentru pulverizarea vopselei lichide sau
aplicarea oricaror alte medii decét lichidele mentionate mai sus!

Tn special, produsele agresive, acide sau solventi care contin lichide, dezinfectante sau agenti de impregnare si
inflamabile nu trebuie sa fie pulverizate cu acest aparat!

In timpul functionarii, in cazul in care tubul de pulverizare este indreptata in sus la un unghi mai mare de 30 ° fata de
orizontala este recomandata utilizarea pompei de lichid, care poate fi un accesoriu.

in functie de tipul sau, acest echipament este potrivit pentru:
Agricultura, horticultura, livezi, spatii verzi, vii, pepiniere..

Aparatul poate fi folosit numai pentru locurile de munca pentru care a fost proiectat- si nimic altceval!
Respectati intotdeauna toate indicatiile de siguranta, in timp ce utilizati aparatul.



4.2 Instructiuni generale de siguranta

Unele piese pe aparat au fost scoase pentru transport. inainte de prima utilizare, aparatul trebuie sa fie
A complet asamblat.

Poate fi pornit si utilizat numai atunci cand este complet asamblat.
A Cititi instructiunile de utilizare cu atentie inainte de punerea in functiune si pastrati-le intr-un loc
sigur. Instructiunile de utilizare trebuie sa fie disponibile in orice moment, oriunde dispozitivul
este utilizat sau depozitat.
Utilizatorii trebuie instruiti prima data de catre vanzator sau un expert.

Puteti pune viata in pericol prin faptul ca nu ati urmate instructiunile de siguranta. De asemenea, este important sa se
urmdreasca toate reglementarile de securitate si sdnatate relevante care se aplica la locul de munca. Oricine care nu
reuseste sa urmeze instructiunile de siguranta, instructiunile de utilizare sau instructiunile de intretinere se vor
considera raspunzatori pentru orice deteriorare si pagubele rezultate .
Nu utilizati niciodata aparatul daca oricare parte a acestuia este nesigurd sau daca nu este intr-o stare generala care
I face sigur de utilizat. nainte de utilizare verificati intotdeauna integritatea aparatului.

Operatorul este raspunzator fata de altii in zona de operare..

Utilizati aparatul numai atunci cand sunteti intr-o stare fizica buna, bine odihnit si sanatos. Oboseala si boala

duc la neglijenta si accidente. Se utilizeaza in mod atent si responsabil.
* Nu utilizati niciodata aparatul in timp ce sunteti sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a medicamentelor, care ar
putea afecta viteza de reactie.
* Persoanele cu varsta sub 18 ani pot utiliza aparatul numai sub supraveghere.
* Viteza de iesire a aerului din duza este foarte mare. Nu indreptati niciodata duza spre persoane sau animale.
+ Aparatul poate fi inchiriat sau imprumutate numai persoanelor care sunt familiarizate cu acest tip de echipament si
functionarea sa si care au citit instructiunile de utilizare. Asigurati-va intotdeauna ca predati instructiunile de utilizare
impreuna cu aparatul.
+ Aparatul nu trebuie sa fie modificat in niciun fel, deoarece acest lucru ar putea afecta negativ siguranta acestuia si
poate provoca accidente sau ranire.

4.3 Echipamentul individual de protectie pentru siguranta dumneavoastra

aparat .

Poarta echipament de protectie corespunzator, care se refera la toate partile corpului. Aceasta include
manusi de protectie, protectie a capului, protectie a picioarelor, protectie a corpului si, eventual, un sort sau
masca de protectie.

A nu se purta esarfa, cravata, bijuterii sau orice imbracaminte care se poate agata de arbusti sau ramuri.

@ Purtati intotdeauna imbracaminte adecvata si echipamentele de protectie ori de céate ori este folosit acest

e Purtati pantofi cu aderenta buna, de preferinta incaltdminte de protectie.

@ Purtati manusi de protectie cu sistem anti-alunecare..
@ Folositi protectie personala pentru urechi (cum ar fi castile, dopuri de vata sau similar) si o masca de fata si
W ochelari de protectie pentru a te proteja impotriva pulverizarii sau a resturilor din aer.
=% Purtati intotdeauna o masca de respiratie atunci cand se lucreaza in plante dense si inalte, in sere sau
Y 1n santuri si atunci cand se utilizeaza agenti de pulverizare periculoase.
¢ Orice imbracaminte imbibata cu agenti de pulverizare sau benzina ar trebui sa fie schimbate

imediat.
e Se spala hainele de lucru in mod regulat.

4.4 Sugesti de operare

¢ In timpul functionarii, motorul produce gaze de evacuare toxice care sunt inodore si invizibile. Niciodata nu
folositi aparatul in spatii inchise. Asigurati-va ca exista ventilatie adecvata n locurile inchise, cum ar fi santurile.

¢ Nici o alta persoana nu ar trebui sa fie prezenta pe o raza de 15 de metri de operator

e Pastrati persoanele si animalele departe de zonele Tn care se lucreaza. Nu pulverizati niciodata in directia altor
persoane, animale sau obiecte . Sa se aibe in vedere faptul ca lichidul iese la o viteza ridicata din tubul de
pulverizare. Utilizatorul este responsabil pentru orice pericole sau accidente care implica alte persoane si/ sau a
bunurilor acestora..

* Niciodata nu utilizati pe un teren instabil. Fereste-te de obstacole, cum ar fi trunchiurile de arbori, radacini de

copaci, in santuri, etc.

» Aveti grija deosebita in timp ce lucrati de-a lungul pantelor.

e + Nu atingeti niciodata un sistem de evacuare fierbinte



4.5 Nereguli, incidente, accidente

e in cazul unor nereguli, scurgeri, deteriorari vizibile sau eficienta redusa, nu utilizati aparatul !

e Adresati-va unui service autorizat.

e Cand apar neregularitati, scurgeri sau defectiuni in timpul functionarii, opriti si puneti masina pe sol imediat.
Aparatul poate fi utilizat din nou numai in cazul in care acesta este verificat de catre un atelier de specialitate si
cauza defectului a fost eliminata.

e In cazul unor perturbari grave sau accidente in timpul functionarii, ca fum, mirosuri puternice sau aparatul este
in flacéri, se da jos de pe utilizator instantaneu si se ia o distantd de siguranta. in caz de incendiu, trebuie sa
apelati imediat la pompieri.

4.6 Manipularea in siguranta a agentilor de pulverizare

e A se evita contaminarea mediului, alimentarea de la retea de apa si / sau a sistemelor de canalizare publica
cu agentul de curatare prin pulverizare!

Asigurati-va ca se evita contaminarea, atunci cand amestecati, umpleti, in timpul utilizarii, la golire, la curatare,la
intretinere si transport, prin utilizarea unor proceduri adecvate si containere adecvate.

e Agenti de pulverizare si de curatare nu trebuie sa intre in contact cu alimentarea cu apa de la retea - nici
macar prin aspirare la umplerea,in sisteme de canalizare publice,nu este permis sa se scurga in rezervele
naturale de apa sau eliminate impreuna cu deseurile menajere normale. Acest lucru inseamnad, de
asemenea, ca trebuie luate masuri corespunzatoare in timpul umplerii pentru a se asigura ca nici unul dintre
agentii de pulverizare este tras Tnapoi in conducte de apa. Agentii, detergentii de pulverizare si orice resturi
neutilizate ale acestora trebuie sa fie intotdeauna colectate intr-un recipient adecvat si aruncate in unitai
autorizate pentru deseuri chimice de uz casnic. Va rugdm sa contactati autoritatile locale pentru informatii
despre cele mai apropiate unitati.

o Evitati orice contact direct cu agenti de pulverizare. In caz de contact cu pesticide daunatoare, clatiti partile
corpului afectate imediat cu apa din abundenta, hainele imbibate cu agenti de pulverizare trebuie sa fie
schimbate imediat, solicitati sfatul medicului, daca este necesar.

¢ Nu se mai lucreaza daca incepeti sa nu va simtiti bine in timp ce lucrati, sau daca deveniti neobisnuit de
obosit. Cereti sfatul medicului in cazul in care starea persista.

¢ Nu Iasati niciodata copiii sau cineva care nu este familiarizat cu acest tip de agent de pulverizare sa se
ocupe de agentul de pulverizare.

e Curatati rezervorul de agent de pulverizare si orice alta piesa care intra in contact cu acesta ori de céte ori
este schimbat agentul de pulverizare. Se elimina orice reziduu din rezervorul de agent si furtun, prin folosirea
aparatului cu apa curata, dupa curatarea rezervorului de agent de pulverizare si inainte ca urmatorul agentul
de pulverizare sa fie adaugat . Acest lucru va preveni riscul unor reactii chimice care au loc intre diferitele
substante .

¢ Nu utilizati niciodata aparatul in spatii inguste sau inchise - agenti de pulverizare sunt toxici si exista un risc
de intoxicare. Echipamentul de pulverizare trebuie, de exemplu, sa fie utilizat in sere numai in cazul in care
se asigura o ventilare adecvata. Trebuie afisate semne in serele care au fost tratate. Nimeni nu ar trebui sa
intre Tn sera, inainte ca acestea sa fie ventilata bine.

e Cand ati terminat de lucrat, pregatiti aparatul pentru depozitare in conformitate cu punctul 12, se spala bine
fata si mainile cu sapun, scoateti hainele de lucru si asigurati-va ca acestea sunt spalate in mod regulat.

Orice agent neutilizat de pulverizare care a ramas in aparat ar putea provoca coroziune si, in consecinta distrugea
acestuia. O atentie deosebita trebuie acordata pieselor de uzura, cum ar fi furtunurile, filtrele si sigiliile.

4.7 Protectia Mediului

Atentie la zona in care lucrati!

e Fereste-te de persoanele si animalele care pot fi in interiorul zonei de lucru

e Fii constient de faptul ca zgomotul este daunator pentru mediul inconjurator. Intreba despre Si respecta
eventualele perioade de liniste locale

A se evita contaminarea mediului, alimentarea de la retea de apa si / sau a sistemelor de canalizare

publice cu agentul de pulverizare, agent de curatare, combustibil sau ulei! Asigurati-va ca pentru a evita

contaminarea, atunci cand se face amestecarea, umplerea, utilizarea, golirea, curatarea, intretinerea si

transportarea prin utilizarea unor proceduri adecvate si containere adecvate.

Atunci cand se aplica agent de pulverizare, se asigura utilizarea unor masuri si proceduri adecvate care

asigura un risc minim zonei inconjuratoare.



Important Components

5. Componente importante

Fig. 1 1

14 13 12 1 10 9 8
1. Capacul recipientului / Cos de umplere cu sita 11. Pompa amorsare
2. Recipient pentru produsul de pulverizare 12. Chinga de purtare(bretele)
3. lesire produs 13. Robinet solutie de pulverizat
4. Bujie 14. Teava de pulverizare
5. Suruburi reglaj carburator 15. Duza de pulverizare
6. Amortizor de zgomot 16. Dozator
7. Maner starter 17. Maneta de acceleratie
8. Carcasa filtru aer 19. Intrerupator oprire motor
9. Capacul rezervorului de combustibil 20. Aerisire rezervor
10. Clapeta starterului (soc) 21. Clapeta de blocare a acceleratie




6. Intretinere si ingrijire

@00 A

Toate lucrarile de curatare, intretinere sau reparatii
trebuie sa fie efectuate numai atunci cand motorul
este oprit si cu indepartarea buijiilor.

Exceptia, desigur, este la reglarea carburatorului.
Toate lucrarile de service, altele decéat cele
descrise in acest manual, ar trebui sa fie efectuata
numai de catre un centru de service autorizat.
Numai piese originale pot fi utilizate pentru
lucrarile de intretinere si service.

Nu modificati niciodata aparatul - siguranta
personala este in pericol.

Niciodata nu reparati sau depozitati aparatul in
apropierea unei flacari deschise.

Verificati in mod regulat capacul rezervorului de
combustibil pentru etansare si ventilatia
rezervorului. Utilizati numai bujii recomandate.
Verificati cablul bujiei.

Dupa o functionare de aprox. 5 ore, toate
suruburile accesibile si piulitele (cu exceptia acelor
de la carburator) trebuie sa fie verificate si re-
stranse, daca este necesar.

Nu utilizati niciodata cu un amortizor de zgomot
deteriorat sau fara amortizor de zgomot (pericol de
incendiu si riscul de deteriorare a auzului). Nu
atinge toba de esapament fierbinte.

6.1 Reglaj carburator

Carburatorul a fost ajustat in mod optim la fabrica.
In functie de altitudinea operationala (munte sau
zonele joase), carburatorul poate necesita
ajustare.

Carburatorul are 3 suruburi de reglare (Fig. 1 - 5):
e Surub ralanti "T"

e Surub amestec turatie mica "L"

e Surub amestec de turatie mare "H"

JAAN

Numai mecanicii calificati trebuie sa regleze
surubul "L" si surubul "H".

Rotiti surubul de ralanti "T" pentru a regla viteza de
mers Tn gol, in conformitate cu detaliile furnizate in
caietul de sarcini. Folositi un turometru pentru
aceasta manopera.

In cazul in care viteza de mers in gol este prea
mare, rotiti surubul de ralanti "T" in sensul opus
acelor de ceasornic.

e Daca viteza de mers in gol este prea mica
(opriri ale motorului) rotiti surubul ralanti "T"
sensul acelor de ceasornic pana cand motorul
functioneaza fara probleme..

Daca viteza de mers in gol nu poate fi setata
corect cu surubul "T", solicita un service autorizat
pentru a regla carburatorul.

Urmatoarele instructiuni sunt pentru magazine
de service autorizate

Informatii despre setarile standard pot fi solicitate
la atelierul de specialitate a departamentului nostru
de relatii cu clienti sau descarcate de pe Internet
pe pagina dealerilor specializati: www.parts-and-
more.org.

Utilizati cheia speciala pentru carburator D-CUT
pentru a ajusta amestecul surubului "L" si a
surubului "H".

Curatati filtrul de aer inainte de a regla surubul de
turatie mica!

Lasati motorul sa se incalzeasca inainte de a regla
turatia motorului.

A Carburatorul este reglat pentru o

performanta optima a motorului. Utilizati un
turometru pentru a regla carburatorul corect!
Motorul nu se ajusteaza la o turatie mai mare.
Turatia excesiva a motorului poate duce la
deteriorarea majora a acestuial



http://www.parts-and-more.org/
http://www.parts-and-more.org/

6.2 Filtru de aer

Filtrul de aer separa si retine mizeria inainte ca
aerul sa ajunga la camera de combustie. Aceasta
reduce uzura motorului.

Intretinerea regulata creste durata de viata a
motorului.infundarea filtrelor de aer cauzeaza
pierderea de performanta si cresterea consumului
de combustibil. Aceasta duce la un nivel mai
ridicat de toxine din gazele de esapament si de
asemenea, face pornirea mai dificila.

Cand aparatul este utilizat toata ziua filtrul de aer
se curate zilnic. In conditiile de praf ambundent_se
curata mai des.

Desfaceti surubul (Fig. 1, poz 8) complet (surubul
este retinut in interiorul capacului filtrului) si se
indeparteaza capacul filtrului.

Pentru o procedura simpla de curatare se

recomanda lovirea filtrului de aer de un obiect tare.

Nu folositi niciodata un pistol aer sau curatare
prin spalare. Nu folositi detergenti de baie sau
solventi!

In cazul in care turatia motorului are tendinta sa
scada, desi reglajele carburatorului sunt stabilite
perfect, cartusul filtrului de aer este infundat si
trebuie Tnlocuit cu unul nou (Art. Nr. 20 48 280).
Nu modificati setarile din fabrica ale carburatorului,
in scopul de a echilibra un sistem de filtrare a
aerului infundat. Aceasta procedura ar cauza
daune motorului prin suprasarcina..

Pretentiilor de garantie nu poate fi acceptat pentru
piese deteriorate cauzate de ingrijirea si
intretinerea necorespunzatoare.

Introduceti filtrul nou sau filtrul curatat in interiorul
carcasei.

Fixati capacul filtrului rotind surubul (Fig. 1, poz 8)
in sensul acelor de ceasornic

6.3 Bujie

Bujia corecta, cu gama termica 200 este disponibila sub
urmatoarele marci:
BOSCH WSR6F

Deschiderea corecta a electrodului este de 0.5mm.

Atentie: Verificati bujia dupa fiecare 50 de ore
de functionare si inlocuiti daca electrozii sunt
uzati.

6.4 Sugestii Depozitare/Transport

In cazul in care aparatu nu este folosit sau

depozitat, se procedeaza dupa cum urmeaza:

a) Se clateste si curata bine. Nu utilizati

niciodata rezervorul de solutii pentru stocarea

substantelor chimice..

b) inchide robinetul de combustibil si se

pastreaza motorul pornit, padna cand se opreste si

carburatorul este gol. In caz contrar benzina se va

evapora, iar lubrifiantul ramas ar putea bloca

canalele din carburator.

c) Scoateti bujia si turnati o picatura sau doua

de inhibitor de coroziune (LPS, WD-40 etc.) sau

simplu ulei de motor in cilindru. Invartiti motorul de

mai multe ori pentru a raspandi agentul, apoi

reintroduceti bujia.

d) Va rugam sa stocati aparatului departe de
lumina soarelui, pentru a proteja materialul de
actiunea radiatiilor ultraviolete.

e) Tnainte de a pune aparatul in functiune, se
scoate si curata bujia; invartiti motorul de cateva ori
fara bujie.

Pentru transport intr-un vehicul, asiguri-va
ca aparatul este bine fixat pentru a evita
scurgerea combustibilului.

Goliti complet rezervorul de combustibil Tnainte de
depozitare sau de transport.




7. Ansamblu tubulatura

A @ @ & Asamblati complet aparatul inainte de prima utilizare.

'2‘-&—3

©

‘ N
' AW §

57 \

8 [«=>|50 mm /2"
Montarea instalatiei de pulverizare

Atasati cotul (1) pe carcasa suflantei si se fixeaza cu ambele suruburi (Fig.4D; A + B). Asigurati-va ca
poate pivota cotul cu usurinta. Impinge furtun cutat pe cotul suflantei si fixati cu clema(4).

Ansamblul méanerului, tubul de pulverizare si duza de pulverizare

Impingeti manerul (5) pe tubul de pulverizare (incepeti din fata) si fixati in pozitia dorita (Fig.4C). Un ghid
(7) pe tubul de pulverizare va permite pozitionarea verticala.

Impinge tubul de pulverizare cu cuplaj prin rasucire (11) in furtunul cutat (5) pana cand se blocheaza.
Asigurati cu clema (8).

Nota: Tubul de pulverizare trebuie rasucit si fixat in furtunul cutat cu tot cu méaner. Asigurati-va ca toate
conexiunile furtunului si a cablurilor sunt sigure si fara curbe ascutite.

Montati duza (9) pe tubul de pulverizare si trebuie asigurat (10).

Impinge furtunul de livrare a solutiei (2 bucati) pe cupla manerului si a duzei de pulverizare. Fixati furtunul
de-a lungul furtunului cutat. Inchide robinetul (pozitie verticala), umple cu apa rezervorul si verificati pentru
orice scurgere.

7.1 Componente active ale manerului de operare

Pentru a elibera controlul clapetei de acceleratie (a):

Tine-ti manerul cu mana dreapta,

=> clapeta de blocare a acceleratiei (b) este activat de podul
palmei =» clapeta de acceleratie este eliberata.

Fig. 5

Robinet pentru solutie deschis (c): Maner in pozitie orizontala =
ON

Robinet pentru sulutie inchis (c) s: Maner in pozitie verticala =
OFF

Buton oprire (d) "I" =» pozitie de operare
Buton oprire (d) "0" =» oprire motor

10
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Plasati aparatul pe spate si conectati la cuplajele
rapide pe fiecare parte.

Curelele pot fi ajustate la lungimea dorita cu cuple
de frecare. Pur si simplu trage in jos ambele
capete de prindere pentru a strange curele (a).
Tensiunea din curea poate fi eliberata prin
ridicarea ambelor cuple de frictiune (b).

Nota:

Bretele sunt reglate corect atunci cand placa din
spate se sprijina ferm pe spatele operatorului.

9. Informatii referitoare la tipul de

combustibil

ASO® A

Este un motor in 2 timpi de inaltd performanta si
trebuie sa fie operat cu un amestec de combustibil
/ ulei sau cu un combustibil special, pre-amestecat
pentru motoarele in 2 timpi disponibile la dealeri
de specialitate

Pentru amestecul de combustibil, utilizati
benzina(standard) fara plumb sau benzina fara
plumb Super (premium). Cifra octanica minima sa
fie de minim 92( ROZ).

Raportul de amestec:

Va recomandam un raport de amestecare de 50
parti carburant la 1 | ulei amestec pentru
motoarele in 2 timpi "SOLO Profi 2T ".

Tn cazul folosirii altor uleiuri recomandam un
raport amestec de 1:25 (4%). Nota: Nu depozitati
amestecul de combustibil pentru mai mult de 3-4
saptamani.

Amestec de combustibil:

Combustibil Ulei in litri
in litri Ulei SOLO 2T Alte uleiuri
2% (1:50) 4% (1:25)
1 0.020 0.040
5 0.100 0.200
10 0.200 0.400

e Pentru primele 5 plinuri, de asemenea
atunci cand se utilizeaza uleiuri speciale,
utilizati un raport de amestecare de 01:25
(4%)!

e Fumatul sau flacéra deschisa sunt interzise

e Lasati motorul sa se raceasca inainte de
alimentare.

e Combustibilul poate contine substante toxice.
Se va evita contactul cu ochii si pielea. A se
purta manusi in timp ce se alimenteaza cu
combustibil. A se curata si schimba frecvent
imbracamintea de protectie. Nu inhalati vaporii
de carburant.

e Nu varsati combustibil sau ulei. In caz de
scurgeri, stergeti imediat de pe aparat. Nu
permiteti combinatia de combustibili sa ajunga
in contact cu imbr&camintea. In cazul in care
combinatia de combustibili este varsata pe
imbracaminte, schimbati imediat
imbracamintea.

e Asigurati-va ca combustibilul sau uleiul nu
contamineaza solul (protectia mediului).

¢ Nu alimentati in camere neventilate. Vapori de
combustibil se pot colecta la nivelul solului
(pericol de explozie).

e Transportati si depozitati combustibilul si uleiul
doar in recipiente aprobate si marcate in mod
clar. Copiii nu ar trebui sa aiba acces la
combustibil sau ulei.

¢ Asigurati-va ca nu inhalati gazele de esapament
in timpul utilizarii masinii. Utilizarea aparatului
este interzis Tn spatii inchise.

consideratie. Este necesar ca toate instructiunile

— a Manipularea combustibilului necesiti precautie si

de siguranta sa fie respectate! Alimentati numai

dupa ce motorul a fost oprit!

e Curatarea zonei din jurul busonului de
umplere Tnainte de alimentare

o Indepartati capacul rezervorului si umpleti
cu amestec de combustibil pana la
marginea inferioara a tevii de umplere. Nu
supraincarcati. Daca este posibil, folositi
intotdeauna o palnie de combustibil cu
filtru.

e Remontati si asigurati capacul rezervorului
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In timpul manipularii agentii de pulverizare, urmati
intotdeauna instructiunile de siguranta ale
acestora (acorda o atentie deosebita sectiunii 4.6),
precum si informatilor furnizate de catre
producatorul agentului de pulverizare.

Volumul agentului de pulverizare:

Se amesteca agentii de pulverizare in conformitate
cu instructiunile furnizate de producatorul
agentului de pulverizare. Alege volumul adecvat in
conformitate cu cerintele.

Amestecarea agentilor de pulverizare:

Agentii de pulverizare se amesteca numai in
spatiu deschis. Niciodata nu se face acest lucru in
spatii inchise, grajduri sau in spatii de depozitare,
care sunt utilizate pentru hrana animalelor.

Nu amestecati niciodata agentul de pulverizare
direct in rezervorul pentru solutii de pulverizare.

Agenti de pulverizare sub forma de pudra:

e Se amesteca agentul de pulverizare intr-un
recipient separat, nu in rezervorul solutiei de
pulverizat.

¢ Asigurati-va ca solutia este amestecata bine
inainte de a se turna in rezervorul agentului de
pulverizare.

Agenti de pulverizare lichizi:
e Umpleti 1/4 din rezervorul pentru agentul de
pulverizare cu apa curata.

¢ Apoi amestecati agentul de pulverizare cu apa
curata intr-un recipient separat, conform
instructiunilor furnizate de producatorul
agentului de pulverizare.

e Se toarna amestecul in rezervorul agentul de
pulverizare.

e Umpleti cu cantitatea necesara de apa curata
in conformitate cu instructiunile producatorului.

Atunci cand se utilizeaza agenti de pulverizare, care au

fost amestecate cu preparate din plante, lichidul trebuie

sa fie pre-filtrat.

e Pentru umplerea echipamentului, folositi
intotdeauna sita in interiorul rezervorului pentru
solutii de pulverizat.

e Preveniti orice contact direct intre furtunul de
umplere si continutul rezervorului.

e La umplere cu solutia de pulverizare, se asigura
ca mediul sau reteaua de alimentare cu apa nu
vor fi afectate.
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e Preveniti reversarea solutiei de pulverizat,
contaminarea apei publice, apei menajere si a
canalelor de scurgere.

o Stergeti imediat orice scurgeri ale agentului de
pulverizare.

Marcajele de nivel sunt aplicate pe partea laterala
a rezervorului de agent de pulverizare.

La umplerea rezervorul, asigurati-va ca nu depasiti
marcajul de sus (volum maxim de umplere).

Identificarea
continutului
rezervorului:

Ataseaza etichete
relevante pentru a indica
continutul rezervorului
(adica, erbicid, fungicid
sau insecticid).

7 Herbizide

Insektizide

Desemnarea agentului
de pulverizare utilizat
trebuie sa fie atasat pe
aparat si trebuie sa fie
actualizat de fiecare data
cand agentul de
pulverizare este
schimbat.

" Fungizide

A ATENTIE:

Niciodata nu umple cu diferiti agenti de pulverizare
rezervorul, fara a-I curata mai inti cu atentie si
toate piesele care vin in contact cu agentul de
pulverizare. Se spala sistemul cu multa apa curata.
Recomandare: Utilizati solutia speciala SOLO
pentru protectia plantelor (sticla de 500 ml, nr .: 49
00 600).

Nu folositi substante agresive, acide sau solventi
de curatare (benzina, de exemplu).




11. Pornirea/oprirea motorului 12. Operatiuni sugerate

@@&QA

Inainte de fiecare utilizare si inainte de fiecare
pornire sa se asigure ca aparatul este in stare buna
si in conditii de siguranta. (Levierul de acceleratie,
comutatorul de aprindere, dispozitive de siguranta,
curea de umar si verificati scurgeri de combustibil)

 In timpul procedurii de pornire si in timpul operarii,
operatorul trebuie sa aibe o pozitie a corpului in
conditii de siguranta.

e Locul de pornire a motorului trebuie sa fie de cel
putin 3 metri de locul de realimentare.

Pornirea cu motorul rece

e Puneti butonul de pornire a comutatorul in
pozitia "I" si Inchideti robinetul de lichid.

¢ Inchideti socul (10).

e Apasati pompita de amorsare (11) de mai multe
ori, pana cand combustibilul este vizibil in
pompita.

¢ Puneti mana stanga pe rezervorul pentru solutii.
Tineti manerul de pornire (fig. 1.Pos. 7) cu mana
dreapta si trageti manerul in sus incet pana
cand se simte rezistenta. Apoi trage in sus in
mod ferm si rapid pana la pornirea motorului.

¢ Odata ce motorul incearca sa porneasca,

deschide imediat socul E si sa se continue
pana cand motorul este pornit

Pornirea cu motor cald, dupa o scurta oprire

e Lasa socul deschis E si porneste motorul.

a Oprirea motorului

o Eliberati maneta de acceleratie si treceti
comutatorul de contact in pozitia "Stop" pana se
opreste motorul..

OLAB®A D

12.1 Pulverizarea

Deschiderea robinetului: Maner in pozitie orizontala
= ON

Inchiderea robinetului: Maner in pozitie verticala =
OFF

(fig. 5)

Volumul de iesire a lichidului este reglata prin
rotirea mansonului de dozare in pozitii diferite.

Cand se pulverizeaza predominant in sus (copaci
inalti), se recomanda utilizarea pompei de lichid
oferit ca accesoriu (part no.: 44 00 235)

Debitul de iesire a solutiei

Manson de A
dozare
I/min | I/min [/min I/min
Pozitia 1 0.60 0.15 0.55 0.50
Pozitia 2 1.15 0.25 1.20 1.20
Pozitia 3 2.25 0.40 2.30 2.10
Pozitia 4 3.00 0.45 3.05 3.00
Cu duza de suprafata mare (7), grila cu unghi larg
(7a);

A si B: a se vedea Fig. 8

Nota: Atasamentul (pompa de lichid) cuprinde un corp
de dozare speciala, care trebuie instalat atunci cand se
utilizeaza o pompa de lichid.

Va rugam sa retineti: Cand se foloseste o

pompa de lichid, sa se asigure ca rezervorul
contine cantitate suficienta de lichid. Pompa de
lichid poate fi afectata sever, in cazul in care merge
pe uscat. Atunci cand se utilizeaza aparatul ca o
suflanta, indepartati pompa.

Fig. 8 B




12.2 Stropirea

e Atunci cand se aplica agent de pulverizare, se
asigura prin utilizarea unor masuri si proceduri
adecvate care minimalizeaza eliberarea accidentala
a agentului pe alte suprafete.

e Utilizeaza intotdeauna cu cea mai mare grija atunci
cand se pulverizeaza.

¢ Nu utilizati niciodata aparatul in conditii de vant sau
in cazul in care ploua, deoarece acest lucru ar risca
contaminarea pe scara larga cu agentul de
pulverizare

o Verificati directia vantului Thainte de a ihcepe lucrul si
selectati directia de pulverizare in directia de bataie a
vantului.

e Cel mai bine este de a efectua pulverizarea
dimineata sau seara, deoarece de regula este mai
putin vant.

e Asigurati-va ca stropiti numai ceea ce este de fapt
destinat a fi acoperite cu agenti de pulverizare.

¢ Nu pulverizati niciodata agentul spre persoane,
animale, ferestrele deschise sau usi, masini sau
orice altceva care ar putea fi deteriorat de catre
agentul de pulverizare.

Stropirea:
Se apropie de obiectul tintd cu motorul la ralanti.

Accelereaza la viteza maxima a motorului, apoi
deschide robinetul cu agentul de pulverizat.

Duza de suprafata mare (7):

Fig. 9

Cand se pulverizeaza plante si copaci va
recomandam fixarea duzei de suprafata mare (7)
pe duza standard de culoare rosie (4). Acest lucru
asigura o mai mare suprafata de acoperire.Se
apasa duza de suprafata mare pe duza standard
pana aceasta se cupleaza.

In spatii inguste va recomand&m sa plasati grila cu
unghi larg (7a) pe duza de suprafata mare. Acest

lucru asigura ca viteza de pulverizare este redusa

si solutia se aplica mai raspandit, pentru a preveni
deteriorarea frunzelor.
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Atasamente duza (6):

6b

AN
2\ /B
SA\CE

6+6a

Atasamentul (6) este pozitionat pe duza standard (4), cu
grila selectata.

Utilizati grila dubla (6a) la pulverizarea culturilor in
randuri (de exemplu vita de vie, rosii), pentru a obtine o
acoperire buna pe partea inferioara a frunzelor.

Grilajul deflector poate fi inlocuit cu o grila dubla (6b).
Grilajul dublu ofera o pulverizare de 90 ° - 110°. Grilajul
dublu este utilizat de obicei pentru pulverizarea doua
randuri simultan. Grilajul deflector si grila dubla poate fi
plasat pe diametrul exterior al duzei, pana cand capul
se cupleaza.

Duza dubla (accessories, part no.: 49 00 137):

Fig. 11

Indepartati duza standard (4) de pe teava de pulverizare
si impinge duza dubla pe teava de pulverizare.



12.3 Agent de pulverizare rezidual

Opriti aparatul, de indata ce lichidul nu mai este
evacuat, atunci cand aparatul de dozare nu este
pozitionat corect pentru pulverizarea sau exista bule de
aer vizibile in interiorul furtunului de alimentare.

Atunci rezervorul va contine mai putin de 100 ml mediu
rezidual.

Daca nu doriti sa reumpleti rezervorul cu agent de
pulverizare si doriti a inceta activitatea de pulverizare,
agentul rezidual se dilueaza cu 2 litri de apa. Pulverizati
aceasta solutie pe zona tratata.

12.4 Filtru pentru seturi de accesorii

Atunci cand se utilizeaza pompa de lichid
(accesoriu Nr .: 44 00 235) sau accesoriul ULV (nr
.. 49 00 479), un filtru este integrat in conectorul
rezervorului.

Sita are o dimensiune a ochiurilor de 0,32 mm.
Utilizati numai o sita originala Nr .: 25 00 198 cu o
dimensiune a ochiurilor standard, atunci cand
inlocuiti sita.

12.5 Verificarea debitului mediu de
pulverizare

La inceputul sezonului de pulverizare, verificati
daca debitul echipamentului (I / min) corespunde
cu tabelul ghidului de valori.

Pentru aceasta, se umple echipamentul pana la
markerul maxim cu apa, incepeti sa utilizati
echipamentul, se pulverizeaza timp de un minut la
o presiune maxima de functionare. Apoi se
masoara volumul de apa necesar pentru a aduce
nivelul apei Thapoi pana la markerul maxim.
Volumul real masurat reprezinta rata de curgere a
echipamentului in | / min la o presiune maxima de
functionare.

Aceasta nu ar trebui sa devieze cu mai mult de
10% fata de cele enumerate in tabelul "Valori de
referinta". In cazul in care valoarea real& este prea
scazuta, poate fi cauzat de sedimente din
interiorul corpului aparatului. Curatati partile
corespunzatoare si se repeta procedura de
verificare.

In cazul in care valoarea reala este prea mare,
corpul de méasurare poate fi uzat sau deteriorat. in
acest caz, inlocuiti corpul de dozare cu unul nou
(nr.: 40 74 165).

Atunci cand se utilizeaza seturi de accesorii
(pompa de lichid Nr .: 44 00 235 sau ULV
accesoriu, (nr 49 00479), un filtru trebuie integrat
in conectorul rezervorului.

n acest caz, un debit incorecta poate fi ca urmare
a unui filtru contaminat sau uzat.

Curatati sau inlocuiti filtrul contaminat / uzat (nr .:
25 00 198).
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Operation hints

12.6 Golirea si curatarea rezervorului

in scopul curatarii, rezervorul poate fi complet golit
intr-un recipient adecvat prin furtunul de
alimentare.

Pentru aceasta motorul trebuie racit.

Pozitionati echipamentul pe un suport mai mare,
stabil, astfel incat mediul de pulverizare se poate
scurge intr-un recipient adecvat de mai jos.

Deasupra recipientului, trage furtunul de
alimentare de la robinetul de inchidere.

Daca este necesar, inclina echipamentul usor sa
se scurga rezervor complet

Asigurati-va ca agentul de pulverizare nu se
scurge pe componentele echipamentului (in
special a motorului), si se scurge direct intr-un
containerul adecvat.

Eliminati agentul de pulverizre rezidual corect in
depozite de deseuri autorizate de specialitate

Accesorii SOLO disponibile:

Goliti rezervorul de agentul de pulverizare zilnic
dupa fiecare utilizare si se spala bine cu apa.
Respectati instructiunile de curatare furnizate
impreuna cu solutiile erbicide / fungicide

Dupa curatare, lasati rezervorul deschis sa se
usuce.

Fig. 13

Ocazional, curatati cu apa si cu o perie moale filtrul
din interiorul gatului de umplere, sita din setul de
accesorii si toate partile care intra in contact cu
agentul de pulverizare.

13. Accesorii | Part No.
Duza ULV Duza ULV cu selector de dozd ULV pentru aplicarea unor cantitati
infime de substante mai concentrate (tehnica de aplicare cu volum |49 00 479
ultra-redus), cu precizie de dozare.
Duza dubla Pentru a extinde fluxul de pulverizare sau pentru a trata doua
A Y 49 00 137
réanduri simultan.
Selector Dozare ULV Pentru aplicarea unor cantitati infime de substante concentrate (low
. . L 49 00 169
ultra-tehnica de aplicare volum), cu precizie de dozare.
Pompa Lichid Booster Creste volomul de iesire si suprafata de aplicare. 44 00 235
Tub de extensie 60cm Posibilitatea combinatiilor multiple cu utilizarea pompei de lichid
’ 49 00 333
Booster
Solutie speciala de curatare SOLO flacon de 500 ml 49 0
600
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14 Grafic intretinere
(<))
Urmatoarele informatii se bazeaza pe conditile standard de operare. ©
Pentru conditii speciale, cum ar fi utilizarea de zi cu zi prelungitd, intervalele de % g g ol 2
intretinere recomandate trebuie reduse Th mod corespunzator. N B|w|Q 2l 2
= = [e)
N o 5 Slelgggl 8y
Implementati intretinerea aparatului in mod regulat. Daca este necesar, ol £ % = Lg Sl @
contactati un centru de service de specialitate pentru a intretine masinapentru | | N| 5| 5| 8| 5| S
dumneavoastra. Proprietarul masinii este responsabil pentru: € 3 < _5 =IR=
« Orice daune cauzate de lipsa intretinerii, intretinerea incorecta sau tarzie si ‘_<_9 =] °| g
reparatii g
©
o Pierderile indirecte - inclusiv la coroziune - de la pastrarii necorespunzatoare
Carburator Verifica relanti X
Regleaza relanti X
Filtru de aer Curata X X
Inlocuieste X
Bujie Regleaza deschiderea electrodului X X
Inlocuieste X
Admisia aerului de racire Curata X X | X
Aripioarele cilindrului Curata X X
Rezervor combustibil Curata X X
Toate suruburile accesibile Restrange X X | X
exceptie suruburile carburatorului)
Maner de operare Verifica functionalitate X
Unitatea de ansamblu Control visual X
Curata X | X
Debit mediu de evacuare Verifica X
Rezervor solutie Curata X
Filtrul din interiorul gatului de Curata X X
umplere
Filtru pentru seturi de accesorii |Curata X | X
Selector Dozare Curata X | X
Soliditatea tuturor partilor de pe | Verifica X X
aparat
Functia supapei de mana Verifica X X
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15.Specificatii tehnice

Atomizor 451
Tip motor SOLO 1 cilindru, 2 timpi
Capacitate cilindrica cm® 66.5
Alezaj / Cursa mm 46/ 40
Putere Max (1SO 8893) kW at rpm 2.1/5750
Capacitate rezervor combustibil I 1.8
Raport amestec combustibil cu ulei SOLO 2T 1:50 (2%)

Cu alte tipuri de ulei 1:25 (4%)
Carburator Carburator cu diafragma in toate

pozitile su amorsare si pompa de
combustibil integrata

Cartus filtru de aer De hartie
Aprindere Magnetou controlat electronic, fara
intretinere
Capacitate totala rezervor solutie I 13 / 21 (Typ 451-02)
Capacitate nominala rezervor sulotie I 12 / 20 (Typ 451-02)
Dimensiunea ochiului din filtru mm 0.55
Volumul rezidual care echipamentul nu poate aplica in mod
corespunzator ml <100
Dimensiunea ochiurilor de plasa a sitei pentru seturile de 0.32
accesorii
mm

Volum max. suflanta de aer *) m*/h 1400
Greutatea Mpet kg 11.8/12.0 (Typ 451-02)

Motal kg 25.0/33.1 (Typ 451-02)
Dimensiuni fara tubul de pulverizare mm | inaltime:690/Iatime:550/adancime:280
Viteza admisa rpm 5600 + 200
Viteza maxima a ventilatorului *) rom 4300
Ralanti mediu rpm 2200 £ 200

La determinarea urmatoarelor valori in ceea ce priveste accelerarea vibratiilor si a sunetului, diferitele
conditii de exploatare au fost ponderate in conformitate cu standardele actuale

Nivelul de presiune acustica Lpeq (EN 1ISO 3744) dB(A) 94 + 2,5 dB(A)
Nivelul de putere acustica Lyeq (EN ISO 3744) dB(A) 103 + 2,5 dB(A)
Accelerare eficientd ponderata ane, (EN ISO 5349) m/s® <2+ 1m/s?

*) fara tub de pulverizare
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